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DĶKKAT 

 

Bekleme Modu (Standby) 

 

DigiKutunuzu kullanmadēĵēnēz zamanlarda óStandbyô tuĸuna basarak Standby/(Bekleme) 

konumuna alabilirsiniz.  

DigiKutunuz Standby / (Bekleme) konumunda iken DIGITURKô¿n gºnderdiĵi yeni bilgileri 

ve g¿ncellemeleri almaya devam edecektir. Eĵer g¿­ kablosunu ­eker ya da Digital Kartēnēzē 

yerinden ­ēkarērsanēz bu bilgiler alēnamaz. Bu nedenden dolayē DigiKutunuzu kullanmasanēz 

bile Digital Kartēnēzē ­ēkartmayēn ve Digikutunuzu fiĸten ­ekmeyin. 

 

Digikutu, sēvē damlama ve sē­ramasēna maruz bērakēlmamalē ve ¿zerine hi­bir ĸekilde i­inde 

sēvē bulunan nesne konmamalēdēr. 
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1. GĶRĶķ 

 

Yeni DigiKutunuz (Dijital Uydu Alēcēsē) 

Hi­bir zaman televizyon seyretmek bu kadar keyifli olmamēĸtē. DIGITURK, dijital teknoloji 

d¿nyasēnēn kapēlarēnē a­ēyor ve sayēsēz kanalē doĵrudan evinize getiriyor. Hem de DVD 

kalitesinde dijital gºr¿nt¿ ve CD kalitesinde ses ile... 

Artēk DIGITURK ile televizyonunuz bambaĸka bir boyut kazanēyor. DIGITURK, diĵer 

analog karasal veya kablolu TV sistemlerine gºre ­ok daha fazla bilgi ve kullanēm kolaylēĵē 

sunarak size ve aile ¿yelerinize izlenen programlar ¿zerinde daha fazla kontrol olanaĵē 

saĵlēyor. 

 

DigiKutu Kullanēm Kēlavuzunuz 

DigiKutunuzu kullanmanēz i­in gerekli olan t¿m bilgileri bu kēlavuzda bulabilirsiniz. Bu 

kēlavuz, gerekli prosed¿rlerin t¿m¿nde ve se­eneklerle yºnlendirilen Bilgi Ekranē (program 

bilgisi), E-rehber (elektronik program rehberi) ve Ana Men¿ (kurulum ve ayar se­enekleri) ile 

iliĸkin olarak DigiKumanda/uzaktan kumandanēn kullanēlmasē esnasēnda size rehberlik 

edecektir. 

DigiKutunuzdan en iyi ĸekilde yararlanmanēz i­in ºnce bu kullanēm kēlavuzunun tamamēnē 

okumanēzē ve talimatlarē adēm adēm izlemenizi ºneririz. Kēlavuzun sonunda yer alan Terimler 

Sºzl¿ĵ¿nden de yararlanabilirsiniz. 
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SĶSTEM 

 

DigiKutunuz Digital Kart, uydu anteni ve TVônizle birlikte ­alēĸēr. ¥nceden izlediĵiniz TV 

yayēnlarēnē her zamanki gibi alabilirsiniz. 

Uydu anteni  sistemi b¿t¿nleyen ºnemli par­alardan biridir. Digital uydu hizmetinden 

yararlanēlabilmesi ve DigiKutunun ­alēĸtērēlmasē, antenin yetkili teknik servis tarafēndan 

kurulmasē ve ayarlanmasēna baĵlēdēr. 

DigiKutunuz, telefon hattēnēz ¿zerinden veri transferini saĵlayan dahili bir modeme sahiptir. 

Modem, hem Ķzle ve ¥de programlarēnēn alēnmasē amacēyla hem de servis ama­lē olarak 

kullanēlēr. Bu modemi normal ev telefonunuzla birlikte telefon soketine baĵlamanēz 

gerekmektedir. 
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2. DIGIKUTUôNUN TANINMASI 

 

Paketin A­ēlmasē 

¥nce Digital Uydu Alēcēsē Paketinizin i­indekileri aĸaĵēdaki liste ile karĸēlaĸtērēn: 

DigiKutu (Digital Uydu Alēcēsē) 

Digital Kart 

Ayrēca paketlenen pilleri ile birlikte kēzēlºtesi (IR) DigiKumanda/uzaktan kumanda cihazē 

G¿­ kablosu (Elektrik kablosu) 

Telefon Kablosu 

A/V Scart kablosu 

Kullanēm Kēlavuzu 

Eĵer bunlardan herhangi biri zarar gºrm¿ĸse veya eksikse, zaman kaybetmeden M¿ĸteri 

Hizmetleriôni arayēn. 

 

¥n Panel ve Arka Panel, 
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3 - BAĴLANTILAR 

 

Standart Baĵlantēlar  

TVônize ve diĵer cihazlarēnēzēn ºzelliklerine baĵlē olarak, DigiKutunuzu bu cihazlara 

baĵlamanēn ­eĸitli yollarē vardēr. Durumunuza gºre en uygun baĵlantēlarē saĵlamak i­in, 

gerektiĵinde TV, VCR, stereo sistem ve benzeri diĵer ekipmanla ilgili kullanēm 

kēlavuzlarēnēza baĸvurun. 

 

DigiKutunun TV Scart ­ēkēĸēnē TVôye baĵlayēp hem gºr¿nt¿ hem de ses olarak en iyi 

sonu­larē elde edersiniz. 

 

 

Scart Soketleri ile TV (veya VCR) Baĵlantēlarē 

 

DigiKutu arka panelindeki ilgili scart soketini verilen kabloyu kullanarak TV veya VCR 

¿zerindeki scart soketine baĵlayēn. 

Not: Ayrēca DigiKutu Arka Panelindeki ses R-L (saĵ-sol) soketlerini stereo sisteminizdeki 

ilgili soketlere baĵlayabilirsiniz. 

 

Dikkat DIGIKUTUôNUN SES SOKETLERĶNĶ STEREO SĶSTEMĶNĶZĶN PHONE 

(KULAKLIK) SOKETLERĶNE BAĴLAMAYIN. 
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Video (CVBS) ve Ses ¢ēkēĸlarē ile TV (veya VCR) Baĵlantēlarē 

 

Uygun bir kablo kullanarak DigiKutu arka panelindeki video ve ses ­ēkēĸlarēnē TVôde (veya 

VCRôde) karĸēlēk gelen giriĸ soketlerine baĵlayēn. Gerekirse Teknik Servise baĸvurun. 

 

Modemin Baĵlanmasē 

 

 

 

DigiKutu arka panelindeki ótelefon hattēô giriĸini verilen kabloyu kullanarak telefon daĵētēm 

kutusuna baĵlayēn. Eĵer (ek) adaptºr gerekirse Teknik Servisinizi arayēn. 

 

Not: DigiKutudaki modemin d¿zg¿n ­alēĸabilmesi i­in normal (analog /PSTN) bir telefon 

hattēna baĵlē olmasē gerekir. L¿tfen modeminizin baĵlandēĵē hattēn bºyle olduĵundan ve 

dijital (ISDN) hat olmadēĵēndan emin olunuz. 
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DigiKutuda bulunan modem, telefon hattē ¿zerinden veri transferi yaparken telefon ile 

gºr¿ĸme yapmak m¿mk¿n deĵildir. (Telefon ahizesini kaldērdēĵēnēzda bunu fark edebilirsiniz. 

Ahizeden kesintisiz bir ses duyulacaktēr.) Acil bir durumda, modem kablosunu veya g¿­ 

kablosunu DigiKutunun arkasēndan ayērarak modemi durdurabilirsiniz. 

 

Elektrik Baĵlantēsē 

G¿­ kablosunu DigiKutunun óg¿­ kaynaĵēô giriĸine takēn. 

G¿­ kablosunun diĵer ucunu elektrik prizine (AC ­ēkēĸa) takēn. 

 

G¿­ kablosu óg¿­ kaynaĵēô giriĸine baĵlandēktan sonra Digikutu a­ēlana kadar hi­bir tuĸa 

basmayēnēz. 

 

Ayarlar yapēldēĵēnda, e-rehber (elektronik program rehberi) dahil olmak ¿zere servis bilgisini 

otomatik olarak uydu sinyalinden alēnacaktēr. 

 

Kullanēlmadēĵē zaman DigiKutunun Bekleme/Standby konumunda  bērakēlmasē ºnemlidir.  

DigiKutu ¿zerindeki Standby tuĸuna basarak cihazē Standby konumuna  alabilirsiniz. 

DĶKKAT: DIGIKUTU A¢IKKEN ASLA HERHANGĶ BĶR YENĶ BAĴLANTI 

YAPMAYIN YA DA MEVCUT BAĴLANTILARI ¢IKARTMAYIN. 

 

YALNIZCA YETKĶLĶ TEKNĶK SERVĶS G¥REVLĶSĶ KAPAĴI A¢MALI VEYA BU 

DIGIKUTU Ķ¢ĶN SERVĶS VERMELĶDĶR. 
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L¿tfen can g¿venliĵiniz i­in aĸaĵēdaki emniyet ºnlemlerini okuyunuz. 

 

G¦¢ KAYNAĴI 

Uydu alēcēsēnē sadece 230 V AC voltaj ve 50 Hz ­ēkēĸlē prizlerde ­alēĸtērēnēz. Ķzlemediĵiniz 

durumlarda kutunuzu Standby konumunda bekletiniz. Alēcēnēzēn i­ini a­mayēnēz, alēcēnēn 

i­inde hayatēnēzē tehlikeye sokabilecek y¿ksek voltaj vardēr. Gerektiĵinde size en yakēn 

servisten yardēm isteyiniz. ¥n paneldeki Standby tuĸuyla DigiKutu kapatēlsa bile, DigiKutu 

i­inde hayatēnēzē tehlikeye sokabilecek y¿ksek voltaj olabilir. 

 

 

 

 

 

 

 

ELEKTRĶK G¦¢ KABLOSU 

Elektrik g¿­ kablosu ¿zerine basēlmayacak ve ezilmeyecek ĸekilde yerleĸtirilmelidir. 

Kablonun takēldēĵē prize, g¿­ ­ēkēĸēna ve kablonun alēcēdan ­ēktēĵē noktaya ºzellikle dikkat 

edilmelidir. 

 

 

                     

SIVILA R 

Her t¿rl¿ sēvēyē alēcēnēzdan uzak tutunuz. Ķ­inde sēvē bulunan veya sēvē akētabilecek nesneleri 

(vazo,égibi) DigiKutunuzun yakēnēna yerleĸtirmeyiniz. 
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K¦¢¦K NESNELER  

Bozuk para gibi k¿­¿k nesneleri DigiKutunuzdan uzak tutunuz, bunlar havalandērma 

deliklerinden DigiKutunuzun i­ine girerek ­ok ciddi hasarlara yol a­abilirler. 

 

 

 

 

 

 

 

TEMĶZLEME 

Temizlemeye baĸlamadan ºnce DigiKutunuzu mutlaka prizden ­ekiniz. Kuru bir bez par­asēnē 

hafif­e nemlendirerek DigiKutunuzun dēĸ tarafēnē temizleyebilirsiniz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

HAVALANDIRMA  

Uygun ve yeterli bir havalandērma i­in DigiKutunuzun her iki yanēnda 10 cm., ¿zerinde 15 

cm a­ēklēk bulunmalēdēr. Havalandērma delikleri gazete, masa ºrt¿s¿, dºĸeme kēlēfē, perde,é 

gibi nesnelerle kapatēlmamalēdēr. DigiKutunuzun bulunduĵu ortamda hava dolaĸēmēnēn iyi 

olduĵundan emin olmalēsēnēz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 cm10 cm

1
5

 c
m
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UYARI  

Å DigiKutunuzu ve DigiKumandanēzē g¿neĸ ēĸēĵēna maruz bērakmayēnēz. 

Å DigiKutunuzu saĵlam ve emniyetli bir zemin ¿zerine yerleĸtiriniz. 

Å DigiKutunuzu nem oranē y¿ksek olan bir yere yerleĸtirmeyiniz ve yoĵunlaĸmanēn 

olabileceĵi (mutfak,égibi) bir ortamda bulundurmayēnēz. 

Å DigiKutunuzun direkt veya dolaylē olarak ēsēnmasē, bozulmasēna ve ­alēĸmamasēna yol 

a­abilir. 

Å DigiKutunuzun ­alēĸmasē esnasēnda oluĸan sēcak hava, hava dolaĸēmēnēn uygun ve yeterli 

olduĵu bir ortamda, havalandērma delikleri sayesinde alēcēdan dēĸarē atēlēr. Bu y¿zden 

DigiKutunuzu havalandērmasēz bir ortamda bērakmayēnēz ve ¿zerini havalandērma deliklerini 

kapatacak ĸekilde ºrtmeyiniz. 

Å DigiKutunuzu ve DigiKumandanēzē sudan ve nemden uzak tutunuz. Suya veya neme maruz 

kalabileceĵi ortamlarda (banyo, y¿zme havuzu gibi) ­alēĸtērmayēnēz. 

Å DigiKutunuzu tamamen ­alēĸmaya hazēr duruma geldikten sonra prize takēnēz.  

Å ¢anak anten mutlaka topraklanmalēdēr. Topraklama standartlarēna uyunuz. 

Å DigiKutunuzun ­alēĸtēĵē ortam ­ok soĵuk veya ­ok sēcak olmamalēdēr.  

Å ¢ēplak ateĸ kaynaklarēnē (yanan mum,é gibi) DigiKutunuzun ¿zerine yerleĸtirmeyiniz. 

Å Diĵer elektronik cihazlarē alēcēnēzēn ¿zerine yerleĸtirmeyiniz. 

Å Uzun s¿re kullanmayacaksanēz pilleri DgiKumandanēzdan ­ēkarēnēz. Aksi takdirde sēzēntē ve 

akma yaparak DigiKutunuza zarar verebilirler. 

Å ¢ok soĵuk ortamdan, sēcak ortama ge­iĸte DigiKutunuzda terleme olacaktēr. Bu y¿zden 

terleme yok oluncaya kadar bekleyiniz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DĶKKAT
A¢MAYINIZ  ELEKTRĶK ¢ARPABĶLĶR

¦­gen i­indeki kērēk ok iĸareti, kullanēcēyē cihazēn i­inde elektrik ­arpma tehlikesi olan 
y¿ksek gerilime sahip yalētēlmamēĸ par­alara karĸē uyarmak i­indir.

¦­gen i­indeki ¿nlem iĸareti, kullanēcēyē cihazēn ­alēĸmasē ve bakēmēnda ºnemli 
malzemelerin ilgili dºk¿manlarda belirtildiĵi ĸekilde tamir edilmesi veya 

deĵiĸtirilmesi hususunda  uyarmak i­indir.
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UYDU ANTENĶ 

DigiKutunuzdan ¿st¿n performans elde edebilmeniz i­in uygun anteni doĵru olarak 

yerleĸtirmeniz gerekmektedir. Anten kablosunda (LNB alēcēlarēnda) kēsa devre olmadēĵēndan 

emin olmalēsēnēz. Dijital uydu alēcēnēzēn LNB kēsa devre korumasē vardēr. 

 

TVôYE BAĴLANTI 

1. DigiKutunuzu baĵlayacaĵēnēz TVónin arka tarafēnda scart giriĸi mevcut ise; alēcēnēn TV 

scart ­ēkēĸēnē scart kablosu kullanarak TV scart giriĸiyle birleĸtiriniz. Bºylece TVóye gerekli 

olan gºr¿nt¿ ve ses sinyaller iletilmiĸ olur. Bu yºntemle kaliteli gºr¿nt¿ sinyali olan RGB ve 

CVBS sinyalleri TVóye iletilmiĸ olur.  

2. Uydu anteni kablosunu alēcēnēzēn LNB IN giriĸine dikkatlice baĵlayēnēz. 

 

DIGIKUTUôNUN ¢ALIķTIRILMASI 

DigiKutunuzun b¿t¿n kablo baĵlantēlarēnēn yapēldēĵēndan emin olmalēsēnēz. Besleme 

kablosunu prize taktēĵēnēzda, ºn paneldeki (Standby) tuĸunun yanēndaki kērmēzē ēĸēĵēn 

yandēĵēnē gºreceksiniz (Standby durumu). Digikumandanēzda ñCh+/Ch-ò tuĸlarēna 

bastēĵēnēzda Standby tuĸunun yanēndaki ēĸēk kērmēzēdan yeĸile dºner, DigiKutunun ºn 

panelinde ñbootò mesajē belirir, kēsa bir s¿re sonra DigiKutu a­ēlēr ve ekranda kanal numarasē 

gºr¿n¿r. 

SCART SOKETLERĶ 

DigiKutunuz TV scart ­ēkēĸē soketle TVóye baĵlandēĵēnda, aĸaĵēdaki ºzellikler kullanēlabilir: 

 

- DigiKutu Standby durumundaysa 

Å DigiKutunun AUX/VCR scart soketine DVD, VCD gibi cihazlar baĵlē ise, TVóde 

DigiKutuya baĵlē cihazēn gºr¿nt¿ ve sesi otomatik izlenir/duyulur.  

 

- DigiKutunuz ­alēĸēyorsa 

Eĵer DigiKutuya baĸka bir cihaz baĵlē deĵilse TV ekranēnda DigiKutunuzun ­ēkēĸē gºr¿l¿r. 

DigiKutunuzun AUX/VCR scart soketine DVD, VCD gibi cihazlar ve sesi baĵlē ise, baĵlē 

cihaz ­alēĸēyorken scart soketinden PIN 8 sinyali gºnderiliyorsa TVóde DigiKutuya baĵlē 

cihazēn gºr¿nt¿s¿ otomatik izlenir / duyulur. DigiKutunuzun AUX/VCR scart soketine DVD, 

VCD gibi cihazlar ve sesi baĵlē ise, baĵlē cihaz ­alēĸēyorken scart soketinden PIN 8 sinyali 

0 Volt olarak gºnderiliyorsa TVóde DigiKutunun gºr¿nt¿s¿ otomatik izlenemez/duyulamaz.  

G¥R¦NT¦ VE SES ¢IKIķ SOKETLERĶ (RCA TĶPĶ) 

Ses ­ēkēĸlarē DigiKutunuzu bir hi-fi cihazēna baĵlamak i­in kullanēlēr. Bºylece TV sesini veya 

radyo istasyonlarēndan birini DigiKutunuz aracēlēĵēyla dinleyebilir ya da kayēt cihazēna 

kaydedebilirsiniz (DigiKutunuzun Sol ve Saĵ Ses ­ēkēĸlarēnē kullanarak).  

DigiKutunuzu, Scart baĵlantēsēnēn olmadēĵē TV ve VCRô ye baĵlamak i­in, RCA konektºr¿ 

¿zerindeki kompozit video ­ēkēĸēnē kullanabilirsiniz.  
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SPDIF KOAKSĶYEL ¢IKIķIN BAĴLANMASI 

Dolby Dijital film m¿zikli bir program izlediĵinizde, DigiKutunuzu bir harici Dolby Dijital 

televizyona veya amplikatºre baĵlayarak daha y¿ksek kaliteli ses elde edebilirsiniz. 

DigiKutunuzun koaksiyel SPDIF ­ēkēĸēnē, harici Dolby Dijital cihazēn (televizyon veya 

amplikatºr) koaksiyel SPDIF giriĸine baĵlayarak bu iĸlemi yapabilirsiniz. 

 

DĶĴER SOKETLER 

Ķki adet F tipi uydu kablosu baĵlantē soketi (1 giriĸ ve 1 giriĸe paralel ­ēkēĸ) 

- - Giriĸ frekans aralēĵē 950 MHz - 2150 MHz dir. 

- LNB OUT (Giriĸe paralel ­ēkēĸ ) soketi giriĸten aldēĵē sinyali farklē uydu alēcēlarēna 

gºndermeye yarar. (ºrneĵin; analog alēcēlar) 



 16 

4. DIGIKUMANDA/UZAKTAN KUMANDANIN KULLANILMASI  
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DIGIKUMANDA PĶLLERĶNĶN YERLEķTĶRĶLMESĶ 

Ķlk olarak DigiKumandanēn arkasēndaki pil yuvasēnēn kapaĵēnē a­ēnēz. 1.5Volt (R03/AA Tipi) 

2 pili kutuplarēna (+/-) dikkat ederek yuvalarēna yerleĸtirip kapaĵē kapatēnēz. 

Kullanēm esnasēnda DigiKumandayē direkt olarak alēcēnēzēn ºn paneline tutunuz. Eĵer 

DigiKumandanēz ­alēĸmēyorsa veya istediĵiniz komutu yerine getirmiyorsa b¿y¿k olasēlēkla 

pillerin ºmr¿ bitmiĸtir, pilleri yenileriyle deĵiĸtiriniz. Sēzēntē yapēp akmayan piller kullanēnēz. 

Uzun s¿re kullanmayacaĵēnēz zamanlarda pilleri DigiKumandaôdan ­ēkarēnēz. 

 

                                                                                      

 

 

 

 

 

 

MEN¦LERDE GEZĶNME 

 

DigiKutu ­alēĸērken, men¿ler arasēnda gezinerek se­im yapmanēzē m¿mk¿n kēlan farklē 

ekranlarla karĸēlaĸērsēnēz. Her ekranda o anda se­ili durumdaki se­enek vurgulanēr. Yukarē, 

aĸaĵē, sol ve saĵ yºn tuĸlarēnē kullanēp vurgulamayē farklē se­eneklere taĸēyabilirsiniz. 

Ķstediĵiniz se­enek vurgulanēnca DigiKumandanēzdaki óOKô tuĸuna basarak o se­eneĵi aktif 

hale getirebilirsiniz. 
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5. DIGITAL KART  

 

DigiKutunun ­alēĸabilmesi i­in Digital Kartē yuvasēna takmanēz gerekir. 

 

DĶKKAT  

Kart kolayca kērēlabilir. 

Kartē her zaman dikkatli ve doĵru bi­imde takēn. 

Kartē b¿kmeyin. 

Gereksiz yere kartē ­ēkarēp yeniden takmayēn. 

Kartē asla sēvēya batērmayēn veya temizleme sēvēsē  

Kullanmayēn. 

Kart yuvasēna baĸka kart veya nesneleri yerleĸtirmeye ­alēĸmayēn 

 

Kartē Takma 

Kartē, sarē renkli temas alanē yukarēya gelecek ve ¿zerindeki ok ºn paneldeki yuvayē 

gºsterecek ĸekilde tutun. 

Kartē durma noktasēna kadar yavaĸ­a yuvaya itin.  

 

KARTI ¢IKARMA 

Kartē yavaĸ­a yuvasēndan ­ekin. 
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6. AYARLARIN YAPILMASI  

 

Ķlk Kurulum 

Yeni DigiKutunuzu ilk kez kullanmaya baĸladēĵēnēzda, DIGITURK yayēnlarēnē zevkle 

seyretmeniz i­in ºnce ayarlanmasē gerekir. Yeni bir DigiKutu kendi baĸlangē­ ayarlarēyla 

gelir ve bunlardan bazēlarēnē tercihlerinize gºre deĵiĸtirebilirsiniz. Ayrēca kullanēmdan ºnce 

DigiKutuyu ayarlamak i­in yapēlmasē gereken bazē iĸlemler vardēr. 

 

NOT: Daha ºnce DIGITURK Yetkili Teknik Servisi tarafēndan DigiKutunuz ayarlanmēĸsa, bu 

bºl¿m¿ ge­ebilirsiniz. 

Baĸka t¿rl¿ ºnerilmemiĸse, t¿m iĸlemleri DigiKumanda/Uzaktan Kumanda ile kontrol 

edebilirsiniz. DigiKumanda/Uzaktan Kumandayē her zaman doĵrudan DigiKutunuza yºneltin 

ve TV ile kumanda arasēnda bir engel bulunmamasēnē saĵlayēn. 

DigiKutunuzu kullandēĵēnēz s¿rece, kanallarla ve programlarla ilgili se­enek ve bilgiler 

ekranda belirir. Bu se­enekler i­indeki ge­erli se­imler farklē renkle vurgulanmēĸlardēr. óOKô 

tuĸu ge­erli se­imi kabul etmek veya etkinleĸtirmek i­in kullanēlabilir. 

DigiKutunuzu ayarladēktan sonra her zaman ilk ayarlara geri dºnebilirsiniz. 

DigiKutunuzu program izlemek i­in kullanmēyorsanēz, bekleme/Standby konumuna  getirmek 

¿zere óStandbyô tuĸuna basmanēz gerekir. Bekleme/Standby konumundayken  de DigiKutunuz 

DIGITURKôten yeni kanal ve yazēlēmlarē almayē s¿rd¿recektir. G¿­ kablosunu ­eker veya 

Digital Kartē ­ēkartērsanēz, DigiKutunuz artēk yeni kanallarē y¿klemeyecek ve yeni yazēlēmlarē 

alamayacaktēr. Dolayēsē ile DigiKutunuz o anda kullanēmda olmasa da Digital Kartē yerinden 

­ēkartmayēn, g¿­ kablosunu ve Digikutunuza baĵlē telefon kablosunu ­ekmeyin veya baĸka 

herhangi bir ĸekilde cihazē kapatmayēn. 

 

L¿tfen bu bºl¿m¿n kalan kēsmēndaki talimatlarē izleyiniz. Ķlk ayarlamada bir veya birden 

fazla adēmēn baĸarēsēz olmasē durumunda l¿tfen óSorun Gidermeô bºl¿m¿ne bakēnēz.  

 

Ķlk kurulum, DIGIKUTUônun ilk kez a­ēk konuma getirildiĵi durumdur.  

Baĸlangē­taki Hoĸ geldiniz ekranē tercih ettiĵiniz dili se­menizi saĵlayan bir se­enek 

sunar. Bundan sonra Hoĸ geldiniz ekranē ve diĵer t¿m metinler se­tiĵiniz dilde 

gºr¿nt¿lenir. 

Hoĸ geldiniz ekranēndan sonra kurulum men¿s¿ gºr¿nt¿lenir. Kurulum men¿s¿nde 

yalnēzca kolay ve geliĸmiĸ kurulum se­enekleri mevcuttur. 
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Hoĸgeldiniz ekranē 

Bir hoĸgeldiniz mesajē ve men¿ dil se­eneklerinden oluĸur. 

MEN¦ DĶLLERĶ LĶSTE HALĶNDE G¥R¦NT¦LENĶR. BU DĶLLERDEN BĶRĶNĶ SE¢ER 

SE¢MEZ HOķGELDĶNĶZ MESAJI DERHAL ĶLGĶLĶ DĶLDE G¦NCELLENECEKTĶR. 

 

ķekil 1. ï Hoĸgeldiniz ekranē 

 

Yukarē/Aĸaĵē yºn tuĸlarēnē kullanarak istediĵiniz dil se­eneĵinin ¿zerine gelip ñOKò tuĸuna 

basēnēz. Karĸēnēza kanal kurulum ekranē ­ēkacaktēr. 
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Kurulum Ekranē 

Kolay kurulumu se­erek DIGITURK kanallarēnē baĸka hi­bir ayar yapmaya gerek kalmadan 

kurabilirsiniz. (uydu anten baĵlantēlarēnēzēn doĵru yapēlmēĸ olduĵundan emin olunuz) 

 

ķekil 2. : KURULUM Men¿s¿ Ekranē 

Kolay KURULUM  

Kolay kanal KURULUMu i­in yapmanēz gereken tek ĸey KURULUM Men¿s¿nden ñKolay 

Kurulumòu se­erek OK tuĸuna basmaktēr. 

 

Kurulum sērasēnda bulunan kanallarēn sayēsē ekranda gºr¿nt¿lenir. Kurulum sonunda ise 

bulunan kanallarēn toplam sayēsē gºr¿nt¿lenir. 
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7. MEN¦ 

Aĸaĵēda ekranda gºr¿ld¿ĵ¿ gibi OPTS tuĸuna basarak ana men¿y¿ gºr¿nt¿leyebilirsiniz. 

Ķlerleyen bºl¿mlerde Ana Men¿de yer alan her bir alt men¿ye iliĸkin detaylē bilgi gºr¿lebilir. 

 

 

ķekil 3.: Ana men¿ ekranē 
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AYARLAR  

Bu men¿de; ñKurulumò, ñKullanēcē Ayarlarēò, ñFavori Listeleriò, ñEriĸim Kontrol¿ò, 

ñKoĸullu Eriĸimò, ñSistem Bilgileriò ve ñMesajò men¿leri yer almaktadēr. 

 

ķekil 4. : Ayarlar Men¿ Ekranē  
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Modem ayarlarē ekranē 

Kurulum men¿s¿nden Modem ayarlarē men¿s¿ne ge­ebilirsiniz. Modem ayarlarē ekranēnda, 

arama tipini belirleyebilir, eĵer gerekiyor ise telefon ºn ekini girebilir ve alan kodunuzu 

yazabilirsiniz. Telefon hattēnēn testi men¿ se­eneĵi ile telefon hattēnēzē test edebilirsiniz 

 

ķekil 5. Modem ayarlarē ekranē 
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Telefon hattē testi sērasēnda aĸaĵēdaki ekran gºr¿nt¿lenir.  

Aĸaĵēdaki uyarē ekranē, ­evir sesi testi ­alēĸmaya baĸladēĵēnda gºr¿nt¿lenir.  

 

 

ķekil 6. : Telefon Hattē testi sērasēnda ekranda beliren uyarē ekranē 
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Tarih ve Saat Ayarlarē  

Kurulum men¿s¿nden Tarih ve Saat ayarlarē men¿s¿ne ge­ebilirsiniz.DigiKutunuzun saatini 

bulunduĵunuz ¿lkeye gºre ayarlayabilirsiniz. DigiKutu o anki tarihi ve yerel saati bu ekranēn 

¿st kēsmēnda gºr¿nt¿ler. 

¦lke se­erek yerel saat ayarlarēnē deĵiĸtirebilirsiniz.  

 

ķekil 7. Tarih ve Saat ayarlarē ekranē 
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Yeni yazēlēm arama ekranē 

Kurulum men¿s¿nden Yeni Yazēlēm Arama men¿s¿ne ge­ebilirsiniz.Bu men¿de yazēlēm 

g¿ncellemesi iĸlemi yapēlēr. 

 

 

ķekil 8. Yeni Yazēlēm Arama ekranē 
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Geliĸmiĸ KURULUM 

Kurulum men¿s¿nden Geliĸmiĸ Kurulum men¿s¿ne ge­ebilirsiniz. Geliĸmiĸ kurulum 

men¿s¿nde uydu ve transponder bazēnda kanal arama iĸlemi yapēlēr. Kurulum i­in gerekli 

parametreler kullanēcē tarafēndan girilir. 

Kanal arama iĸlemine baĸlamak i­in OK tuĸuna basēlēr. Geliĸmiĸ Kurulum ekranēnda girilen 

her parametreden sonra sinyal seviyesi otomatik olarak g¿ncellenmektedir. 

 

 

ķekil 9. : Geliĸmiĸ KURULUM Ekranē 
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Kurulum Ekranē  

Kurulum esnasēnda bulunan kanallarēn isimleri ekranda gºr¿nt¿lenir.  

Bulunan kanallar KURULUM iĸlemi sonunda kaydedilecektir. Kurulum sērasēnda BACK 

veya STANDBY tuĸlarēyla veya elektrik kesintisi sebebiyle kurulumun durdurulmasē 

durumunda bulunan kanallar kaydedilmeyecektir. . 

Not: Ķlk KURULUM iĸlemi yapēldēĵē sērada, standby tuĸu veya elektrik kesintisi nedeniyle 

kurulum iĸleminin yarēm kalmasē durumunda DigiKutu hoĸgeldiniz ekranēyla yeniden 

a­ēlacaktēr. 

 

 

ķekil 10. : Kurulum  Ekranē 
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Kurulum Sonrasē Ekranē 

KURULUM iĸlemi sonunda, aĸaĵēdaki ekranlardan biri belirir. Kanal kurma iĸlemi baĸarē ile 

sonu­lanmēĸ ise bulunan kanallarēn kaydedilmesi i­in kullanēcēdan onay istenir. Bulunan 

kanallarēn hafēzaya alēnmasē i­in OK tuĸuna basēlmasē gerekmektedir.  Kanal kurulumu 

baĸarēsēzlēkla sonu­lanmēĸ ise saĵdaki ekran gºr¿nt¿lenir. 

 

    

ķekil 11. : Kurulum  Sonrasē Ekran lar   
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Kullanēcē ayarlarē ekranē 

Bu ekran DigiKutuyu istediĵiniz ĸekilde ayarlamanēzē saĵlar. Bu men¿ aracēlēĵē ile gºr¿nt¿ 

ayarlarēnēzē deĵiĸtirebilir, men¿ dil se­imi yapabilirsiniz. 

 

 

ķekil 12. : Kullanēcē ayarlarē ekranē 
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TV Ekran Bi­imi  

Bu ekran gºr¿nt¿ format tercihlerini yapmanēzē saĵlar. 

Ekran Bi­imi: DigiKutu hem normal (4:3) hem de geniĸ (16:9) gºr¿nt¿ formatēna sahip TV 

ekranlarēnē desteklemektedir. TV Ekranē Bi­imi se­eneĵi ile uygun ekran formatēnē 

se­ebilirsiniz. Se­ilmiĸ olan TV ekran bi­imine baĵlē olarak, TV SCARTēndaki gºr¿nt¿n¿n 

formatē yayēnlanan kanaldaki programēn formatēna baĵlē olmakla birlikte otomatik olarak 4:3 

veya 16:9 olmaktadēr. 

ķeffaflēk seviyesi: Men¿n¿n ĸeffaflēk derecesi isteĵe baĵlē olarak ayarlanabilir.  

Altyazē: Kullanēcē (eĵer varsa) izlenen kanalda altyazē se­eneĵini aktif konuma alēr. 

Bilgi ekranē s¿resi: Kanal ge­iĸleri sonrasēnda ekranda beliren Bilgi ekranēnēn, ekranda kalma 

s¿resini ayarlar.  

Etiket Uyarē S¿resi: Bu men¿de etiketlenmiĸ programlara ait hatērlatma mesajēnēn ekranda 

kalma s¿resini ayarlayabilirsiniz. 

 

 

ķekil 13. : Gºr¿nt¿ ekranē 
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Dil Tercihleri  

Bu ekran men¿ dilini, ses ve alt yazē dillerini se­menizi saĵlar. 

 

 

ķekil 14. : Dil tercihleri ekranē 

 

Not: Ses dilinin deĵiĸtirilmesi ºzelliĵi t¿m kanal ve programlar i­in ge­erli olmayabilir. Bir 

programēn farklē dillerde izlenebilmesi ºzelliĵi sadece DIGITURKô¿n bu ºzelliĵi desteklediĵi 

programlar i­in sºz konusudur. 
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Favori listeleri ekranē 

Ķlk ºnce favori listeleri se­enek ekranēndan iĸlem yapacaĵēnēz listeyi se­melisiniz. 

Not: Favori listesi men¿s¿ se­eneĵi yoluyla favori listesi kullanēmē ile E-rehber 

konumundayken favori listesi kullanēmē birbirinden farklēdēr. 

 

Favori listesi se­enek ekranē 

 
 

ķekil 15. : Favori listesi se­enek ekranē 
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Favori liste kullanēm ekranē 

Favori listesi varolan kanal listesi yerine kendi favori listenizi kullanmanēzē m¿mk¿n kēlar. 

Dºrt favori listesi yaratabilirsiniz.  

Se­ilmiĸ favori listesinin adē ekranēn ¿st kēsmēnda belirir. Favori Listesinin adē istenildiĵinde 

deĵiĸtirilebilir.  

Digikutuda kurulmuĸ olan t¿m  kanallar favori listesi i­erisinde gºr¿nt¿lenir. Kullanēcē 

istediĵi  kanalē istediĵi favori listesine ekleyebilir, listeden kaldērabilir veya kanal ge­iĸi 

sērasēnda istediĵi kanalēn atlanmasēnē saĵlayabilir.  

 

 
ķekil 16. : Favori liste kullanēm ekranē 
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Favori Listesinin yeniden adlandērēlmasē  

 

 
ķekil 17. : Favori Listesinin Yeniden Adlandērēlmasē  

 

Ķsmini deĵiĸtirmek istediĵiniz favori listesini men¿den se­ip daha sonra kumandadaki Sarē 

renk tuĸu ile ñListenin adēnē deĵiĸtirò ekranēnē aktivce edin. Bu ekranda kumandadaki 

Aĸaĵē/Yukarē yºn tuĸlarē ile istediĵiniz karakteri elde edebilir, sol yºn tuĸu ile bir ºnceki 

karakteri silebilir ve bºylelikle favori listenize istediĵiniz ismi verebilirsiniz.
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PIN kodu giriĸ Ekranē 

Eriĸim Kontrol¿ men¿s¿ne girebilmek i­in ge­erli PIN kodu girilmesi gerekmektedir. 

 

 

ķekil 18. : PIN kodu giriĸ Ekranē 

 

Kanal kilidi, belli bir kanalēn izlenmesinin engellemesini m¿mk¿n kēlar. (kilitli bir kanal 

se­ildiĵinde PIN kodu sorgu ekranē a­ēlēr.)  

 



 38 

Eriĸim Kontrol¿ Ekranē 

 

 
 

ķekil 19. :Eriĸim kontrol¿ ekranē 

 

¥n panel kilidi ekra nē 

¥n panel kilidi se­eneĵi ile DigiKutunun ºn panelinde bulunan tuĸlarē kilitleyebilirsiniz. 

Bºylelikle aynē men¿den kanal kilidini (kumandanēzē kullanarak) a­madan ºn paneldeki 

tuĸlarēn kullanēmē m¿mk¿n olmaz. 
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Kanal kilidi ekra nē 

Bu ekran aracēlēĵē ile kanal kilitleme iĸlemi yapabilirsiniz. Herhangi bir kanalēn ¿zerine yukarē 

aĸaĵē ok tuĸlarēnē kullanarak gelip  OK tuĸuna basarsanēz kilitli olmayan bir kanalē 

kilitleyebilir, kilitli bir kanalēn kanal kilidini kaldērabilirsiniz. Kilitli kanallar ekranēnda sol 

tarafēnda yer alan bir kilit sembol¿ ile belirtilmiĸtir.  

Eĵer kilitli bir kanal herhangi bir favori listesine ait ise , ait olduĵu t¿m favori listelerinde 

kilitli olarak gºr¿necektir. 

Not: Yetiĸkin eĵlence kanallarē otomatik olarak kilitlidir ve bu kanallarēn kilidini kaldērmak 

sºz konusu deĵildir. 

 

  

ķekil 20. : Kanal kilitleme ekranē 
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Koĸullu eriĸim ekranē 

Bu ekran kullanēcēnēn dijital kart bilgisi ile dijital kartta bulunan diĵer bilgilerin 

gºr¿nt¿lemesini saĵlar. 

 

  

ķekil 21. : Koĸullu Eriĸim ekranē 
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Genel bilgi ekranē 

Bu ekran dijital kart ve servis saĵlayēcēya gºre deĵiĸiklik gºsteren yayēn izleme haklarēyla 

ilgili bilgileri gºr¿nt¿ler.  

 

  

ķekil 22. : Genel bilgi ekranē 
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Dijital  Kart Ķĸlemleri ekranē 

Dijital kart iĸlemleri  ekranē, dijital kartta bulunan bazē parametrelerin deĵiĸtirebilmesini 

saĵlar. (yaĸ sēnērē, PIN kodu). 

Yaĸ sēnērē: Bu ºzellik, yetkisi olmayan (yaĸē program i­eriĵi i­in k¿­¿k) kiĸilerin bir programē 

izlemesini engellemenizi saĵlar. DIGITURKôun gerekli bilgileri yolladēĵē programlar, hangi 

yaĸ grubu i­in uygun olduklarēna dair bilgi i­erirler. Yaĸ sēnērē men¿s¿n¿ kullanarak Yaĸ 

Sēnērē i­in bir seviye belirleyebilirsiniz. Belirlediĵiniz Yaĸ Sēnērē d¿zeyine eĸit veya daha 

y¿ksek bir d¿zeydeki programē seyredebilmek i­in, ge­erli PIN kodunun girilmesi gerekir.  

óPIN kodu : Aktifò se­eneĵi, PIN kodunun aktif stat¿s¿n¿ belirtir ve pasif hale (veya zaten 

pasif ise aktif hale) getirilmesini saĵlar. Eĵer PIN kodu pasif ise t¿m kilitler ­alēĸmaz hale 

gelecektir ve kilitli kanallarda PIN Kodu sorulmayacaktēr (her zaman kilitli olan yetiĸkin 

eĵlence  kanallarē hari­). 

 

  

ķekil 23. : Dijital kart ayarlar ekranē 
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Yaĸ sēnērē ekranē 

 

 

ķekil 24. :Yaĸ sēnērē ekranē 
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PIN kodu deĵiĸtirme ekranē 

PIN Kodu baĸlangē­ta 0000 olarak ayarlanmēĸtēr. Bunu istediĵiniz herhangi bir 4 rakamlē 

sayēyla deĵiĸtirebilirsiniz 

Dij ital Kart Ayarlarē ekranēnda  PIN kodu deĵiĸtirme se­eneĵini se­mek i­in yukarē/aĸaĵē yºn 

tuĸunu kullanēn ve OK tuĸuna basēn. 

¥nce mevcut PIN kodunuzu giriniz. Daha sonra ekranda Yeni PIN kodunuzu giriniz mesajē 

gºr¿nt¿lenir. 

Yeni PIN kodunu girdikten sonra, ekranda óYeni PIN kodunuzu onaylayēnēz mesajē gºr¿n¿r. 

Bu iĸlem, girilen yeni PIN kodunun onaylanmasē i­in kullanēlēr. Yeni PIN kodunuzu tekrar 

giriniz. 

 

    
 

ķekil 25. : PIN kodu deĵiĸtirme ekranē 
 

 

Eĵer PIN kodu sorma modu aktif konumunda ise, yeni yaĸ sēnērēnē ge­erli hale getirmek i­in 

mevcut PIN kodunun tekrar girilmesi gerekecektir. 
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PIN kodu : Aktif ekranē 

Dijital kart PIN kodu kullanēmēnē aktif veya pasif konuma getirmenizi saĵlar. 

Not: Yetiĸkin eĵlence  kanallarē kilitlidir ve kanal kilidi kaldērēlamaz. 

Bu men¿ye ge­iĸ yapēlabilmesi i­in ilk ºnce mevcut PIN kodunun girilmesi gerekir. 

Bu men¿ye girildiĵinde PIN kodu sorma durumu otomatik olarak deĵiĸir.  

 

 
 

ķekil 26. : PIN kodunu aktifleĸtirme ekranē 
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PIN Kodu Giriĸ Ekranē 

Bu ekran, mevcut PIN kodu sorma modu óaktifô ise PIN kodu giriĸi yapēlmasē gereken 

durumda ekrana gelmektedir. 

  

 
 

ķekil 27. : PIN Kodu Giriĸ Ekranē  

 

 

 



 47 

Sistem bilgisi ekranē 

Sistem Bilgisi Ekranēnda DigiKutu (¿r¿n bilgisi , yazēlēm ve donanēm versiyonlarē, bootloader 

versiyonu, seri numarasē, vbé) hakkēnda genel bilgiler verili r.  

 

 

 

ķekil 28. : Sistem bilgisi ekranē 
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Mesaj ekranē 

Mesaj listesi 

Men¿deki ñMESAJò se­eneĵini se­tiĵinizde son alēnan 10 mesaj liste halinde 

gºr¿nt¿lenecektir. En yeni olanē listede ilk sērada , en eski olanē en sonda yer alacaktēr. 

okunmayan mesajlar, mesajlarēn hemen solunda yer alacak bir sembol ile belirtilecektir. Bu 

sembol  mesaj okunur okunmaz kalkacaktēr. T¿m mesajlar okunana kadar Digikutunun ºn 

panelinde bulunan okunmamēĸ mesaj uyarē ēĸēĵē , yanar konumda kalacaktēr. 

 

Eĵer hi­ mesaj alēnmamēĸsa ekranda ñmesaj yokò uyarēsē gºr¿nt¿lenecektir. 

 

Eĵer mesaj kutusu tamamen doluysa yeni bir mesaj geldiĵinde en eski mesaj silinir ve yeni 

mesaj eski mesajēn yerine ge­er.  

 

 

ķekil 29. : Mesaj Ekranē: Mesaj Listesi 
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Ķzle ¥de Kanallarē Ekranē  

Ana men¿den Salonlar se­eneĵi ile ilgii ekranlara ge­ebilirsiniz. Bu ekran satēn aldēĵēnēz óizle 

ve ºdeô programlarēnēzē gºrebilirsiniz. 

Ķzle ve ¥de programlarē se­eneĵini tēklayarak Kanal 200 SalonAktifôte Ķzle ve ¥de 

programlarēnēn tanētēmlarēnē izleyebilir, seans bilgilerini ºĵrenebilirsiniz. 

 
 

ķekil 30. :Ķzle ¥de Ekranē 
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Ķzle ¥de Satēn alma Bilgi ekranē 

Bu ekranda satēn almēĸ olduĵunuz Ķzle ve ¥de programlarēnēn listesini gºrebilirsiniz. Listede 

en son alēnan 15 Ķzle ve ¥de program bilgileri gºr¿nt¿lenir. Listede, en son satēn aldēĵēnēz 

program ilk sērada en eskisi ise en son sērada olacak ĸekilde listelenmektedir.  

 
 

ķekil 31. : Ķzle ¥de Satēn alma bilgi  ekranē 
 


